ab-fiihren

A, a

AA jo bonitas <a hitelképesség vizs-
galatanak magas foka>

AAA kivald bonitas <a hitelképesség
vizsgdlatinak legmagasabb foka> |
Abstufungsmoglichkeiten  reichen
von AAA (sehr gute Bonitit) bis D
(sehr schlechte) a besorolasi lehe-
tdségek az AAA-t6l (kivaldo bonitas)
D-ig (rossz bonitas)

ab Kai rakpartig bérmentesitve

ab Lager raktarrol, raktarbol (szal-
litva) | ab Lager lieferbar raktarbol
szallithato

ab Schiff hajérol

ab-indern h. (meg) valtoztat, médo-
sit | Vertrag abdndern szerzédést
modosit

ab-bauen h. csokkent, leépit, meg-
szlintet; (banydszat) kitermel, banya-
szik, (szenet) fejt | Stellen abbauen
munkahelyet leépit | Umsatz abbau-
en csokkenti a forgalmat | 40 Millio-
nen Tonnen Kohle abbauen évi 40
millé tonna szenet termel

ab-berufen (berief ab, h. abberufen)
visszahiv, felment vkit | jn mit sofor-
tiger Wirkung von seiner Position
abberufen azonnali hatallyal felment
a tisztsége alol

ab-bestellen h. lemond, vissza-
mond vmit/vkit | die Reise abbestellen
lemondja (a megrendelt) utazast | Abo
abbestellen eléfizetést lemond
ab-bezahlen h. visszafizet, torleszt,
kifizet | den Kredit abbezahlen hi-
telt visszafizet

ab-buchen h. megterhel, szamlarol
leemel | einen Betrag vom Konto
abbuchen szamlarél leemel egy

Osszeget

ab-decken h. Akk, mit Dat befed, le-
fed, letakar; Kkielégit vmit, megfe-
lel vminek | js Bediirfnisse abdecken
megfelel vki igényeinek | einen Be-
darf abdecken egy igényt/sziikség-
letet kielégit | Risiken abdecken
kockazatot lefed

ab-dingen lealkuszik (drbol)
ab-ebben i. apad, csokken Der In-
vestitionsboom wird in den néchsten
Jahren abebben. A kovetkez6 évek-
ben az inveszticios boom csokkenni
fog.

ab-erkennen (erkannte ab, h. aber-
kannt) Dat AKk /[hatdirozat utjan]
megvon, visszavon vkitél vmit | jm
den staatlichen Zuschuss im Fall
der Krankheitsbehandlung aber-
kennen koérhazi kezelés esetén meg-
vonja az allami tAmogatast
ab-fertigen h. kezel, szallitasra el6-
készit; tovabbit; (vam) vamkezel | die
eingefilhrte Ware abfertigen vam-
kezeli a behozott arut | Kunden ab-
fertigen kiszolgalja a vasarlokat
ab-finden (fand ab, h. abgefunden)
Akk mit Dat kartalanit, kielégit vkit
vmivel, kompenzal | jn mit Geld
abfinden készpénzzel kartalanit vkit
ab-finden sich (fand sich ab, h. sich
abgefunden) egyezségre jut, meg-
egyezik vkivel, beletérédik vmibe | sich
mit seinen Gldubigern abfinden
egyezségre jut a hitelezdivel

ab-flauen i. csokken, enyhiil, alabb-
hagy | das Geschiift flaut ab gyen-
gébben megy az uzlet | der Rohstoff
handel flaut ab a nyersanyagkeres-
kedelem gyengiil

ab-filhren h. Akk an Akk befizet vmit
vhova | Welche Steuern muss ich
abfiihren? Milyen adokat usw...



Baby-Bond

B, b

Baby-Bond [r], (~s, ~S) (amerikai ti-
pusu) alacsony névértékli takarék-
kotvény

Badwill [r], (~s, ~) negativ cégérték
Bagatellgrenze [e], (~n) kis/elhanya-
golhato Osszeg értékhatara
Bagatellklausel [e], (~n) (bizt.) ba-
gatellkar mentesité zaradék

Bahn [e], (~en) vasaut | mit der
Bahn/per Bahn vasiton | frei Bahn
koltségmentesen vagonba rakva
Bahnfrachtbrief [r], (~es, ~e) vasuti
szallitolevél/fuvarlevél
Bahnfrachtgut [s], (~es, ~er) vasuti
teheraru

bahnfrei fuvar(dij) fizetve; koltség-
mentesen vagonba rakva

Bahnhof [r], (~es, =e) vasati pa-
lyaudvar, allomas, vasttallomas | von
Bahnhof zu Bahnhof allomastol al-
lomasig | franko/frei Bahnhof kolt-
ségmentesen vasutallomasra szallitva
Bahntarif [r], (~s, ~€) vasuti szalli-
tasi dijszabas | neuer Bahntarif be-
nachteiligt Pendler az 0j vasuti dij-
szabas hatrdnyos helyzetbe hozza az
ingazokat

Baisse [e], (~n/f6ként esz) arfolyam-
csokkenés, hanyatld iranyzat, bessz |
auf eine Baisse spekulieren arfo-
lyamesésre spekulal

Baissemarkt [r], (~es, =e) lanyha/
hanyatlé arfolyamu piac
Baissestimmung [e], (~en) csokkend
arfolyamiranyzat, besszhangulat
Baissetendenz [e], (~en) csokkend
tendencia, bessz/nyomott hangulat
Baissier [r], (~s, ~) besszre spekulalo
tézsdejatékos

BAK — Bundesaufsichtsamt fiir
das Kreditwesen

Balanced Scorecards — ausgewo-
genes Kennzahlensystem
Balkendiagramm [s], (~es, ~e) osz-
lopdiagram | ein Balkendiagramm
erstellen oszlopdiagramot készit
Ballen [r], (~s, ~) koteg, csomag, ba-
la | etw in Ballen binden balakba kot
vmit

Ballung [e], (~en) tomoriilés, felhal-
mozddas, Osszesiirlisodés | Ballung
bestimmter Dienstleistungen auf ei-
nige Zentren bizonyos szolgaltatasok
néhany kézpontban vald tomériilése
Ballungsgebiet [s], (~es, ~e) nagy-
varosi térség, agglomeracio, stirtin la-
kott v. iparositott korzet
Ballungsraum [r], (~es, =e) nagyva-
rosi térség, striin lakott v. iparositott
korzet, agglomeracio

Bandbreite [e], (~n) valaszték, sok-
szinliség; sav(szélesség) | ein Waren-
angebot von grofier Bandbreite sz¢é-
les aruvalaszték | Der Forint schwankt
innerhalb der Bandbreite. A forint
az intervencids savon beliil ingadozik.
Banderole [e], (~n) zarjegy | Tabak-
waren mit deutscher Banderole né-
met zarjeggyel ellatott dohanyaru
Banderolensteuer [e], (~n) zarjegy
ellenében beszedett ado | Abschaf-
fung der Banderolensteuer auf Fla-
schenweine palackozott borokra ki-
vetett zarjegy ellenében beszedett add
megsziintetése

Bank [e], (~en) bank | Geld auf der
Bank haben pénze van a bankban |
ein Konto bei der Bank haben bank-
szamldja van | ein Konto bei der
Bank eroffnen szamlat nyit a bank-
ban | sein Konto bei der Bank kiin-
digen/auflésen megsziinteti a bank-



Bankgeschift

nal a szamlajat

Bankabbuchung [e], (~en) kézvetlen
terhelés/leemelés bankszamlarol | Die
Bezahlung erfolgt per Bankabbu-
chung. A fizetés a bankszamla koz-
vetlen megterhelésével torténik.
Bankakkreditiv [s], (~s, ~e) okma-
nyok nélkiili akkreditiv, nyilt hitel-
levél

Bankakzept [s], (~es, ~e) bankelfo-
gadvany, bank altal elfogadott idegen
valto

Bankangestellte [r/e], (~n, ~n, ein
~r v. eine ~) banki alkalmazott ffi/né
Bankanleihe [e], (~n) banki kibocsa-
tast kotvény

Bankanweisung [e], (~en) bankatuta-
lasi megbizas

Bankaufsichtsbehérde [€], (~n) bank-
feligyelet | die Bankaufsichtsbehor-
de kann Richtlinien erlassen a bank-
feliigyelet iranyelveket bocsathat ki
Bankauftrag [r], (~es, =e) banknak
adott megbizas

Bankautomat [r], (~en, ~en) bank-
jegykiado-/pénzkiadd automata | Ab-
hebung am Bankautomaten bank-
jegykiadonal torténd pénzfelvétel
Bankaval [r], (~s, ~e) banki kezes-
ségvallalas, bankgarancia
Bankbeteiligungen (tsz) bankérde-
keltségek, banki részesedés(ek) | Bank-
beteiligungen verkaufen banki ré-
szesedések eladasa

Bankbuch [s], (~es, ~er) (kv.) bank-
igyletek nyilvantartasa (a bank iigy-
felénél)

Bankbiirgschaft [e], (~en) bankga-
rancia, bankkezesség

Bankdarlehen [s], (~s, ~) bankkol-
cson | jm ein Bankdarlehen gewiih-
ren banki kdlcsont nytjt

Bankdepot [s], (~s, ~s) bankletét
Bankdienstleistungen (tsz) bankszol-
galtatasok

Bankdiskont [r], (~s, ~e) banki disz-
kontlab, banki leszamitolasi kamatlab
Bankeinlage [€e], (~n) bankbetét
Bankeinzug [r], (~es, ~e) kozvetlen
megterhelés, bankszamlarél valo au-
tomatikus leemelés | Bezahlung iiber
Bankeinzug szamlarol valé automa-
tikus leemeléssel torténd fizetés
Bankenabrechnung [e], (~en) bank-
kozi elszamolas, kliring
Bankenaufsicht [e], (~en) bankfelii-
gyelet | staatliche Bankenaufsicht
allami bankfeliigyelet

Bankengeld [s], (~es, ~er) mas ban-
koktol kolesonzott idegen pénz
Bankensektor [r], (~s, ~en) bankszek-
tor

Bankensystem [s], (~s, ~e) bank-
rendszer | zweistufiges Bankensys-
tem kétszintii bankrendszer
Bankertrige (tsz) bankbevételek, ka-
mat- és egyéb bevételek | zu einer
Steigerung der Bankertrige fiihren
a bankbevételek novekedéséhez vezet
bankféhig bankképes, leszamitolhatod
| bankfihiger Wechsel bankképes
valto

Bankfiliale [e], (~n) bankfiok
Bankgarantie [e], (~n) bankgarancia
Bankgebiihren (tsz) bankkoltségek,
banki dijak és jutalékok
Bankgeheimnis [s], (~ses, ~se) bank-
titok | Verletzung des Bankgeheim-
nisses a banktitok megsértése | zur
Wahrung des Bankgeheimnisses ver-
pflichtet sein a banktitok megtar-
tasara kotelezett

Bankgeschift [s], (~es, ~e) bankiigy-
let | Bankgeschift mit usw...



Konto

anstreben konszenzusteremtésre t6-
rekszik

Konsequenz [€e], (~en) kovetkezmény
Konsignationslager [s], (~s, ~) kon-
szignacios raktar

Konsistenz [e], (esz) allag
konsolidieren h. megszilardit; kon-
szolidal

Konsolidierung [e], (~en) megszi-
larditas; konszolidalas

Konsortium [s], (~s, ~ien) konzorcium
| ein Konsortium griinden/bilden
konzorciumot alapit/képez

Konsum [r], (~s esz) fogyasztas | der
Konsum von Bier sorfogyasztas
Konsumausgaben (tsz) fogyasztasi
kiadasok | monatliche Konsumaus-
gaben havi fogyasztasi kiadasok
Konsumbeschrinkung [e], (~en) a
fogyasztas korlatozasa

Konsument [r], (~en, ~en), fogyasz-
to, vasarlo, felhasznal6 | Irrefithrung
des Konsumenten a fogyasztd meg-
tévesztése

konsumentenfreundlich  felhaszna-
lobarat

Konsumentengewohnheiten (tsz) fo-
gyasztoi szokasok | Anderungen der
Konsumentengewohnheiten fogyasz-
to1 szokdsok megvaltozasa
Konsumentenkredit [r], (~es, ~e)
aruvasarlasi hitel | Konsumentenkre-
dit aufnehmen aruvasarlasi hitelt
felvesz

Konsumentennachfrage [e], (~n) fo-
gyasztoi kereslet | Abflauen der
Konsumentennachfrage fogyasztoi
kereslet gyengiilése
Konsumentensouverinitit [€], (€sz)
fogyasztoi szuverenitas, fliggetlenség
Konsumentenverhalten [s], (~s, ~)
fogyasztoi magatartas

Konsumfreiheit [e], (esz) fogyasztas
szabadsaga

Konsumgesellschaft [e], (~en) fo-
gyasztoi tarsadalom

Konsumgiiter (tsz) fogyasztasi cik-
kek/javak | Konsumgiiter des tigli-
chen Bedarfs napi sziikségleti cikkek
| langlebige /kurzlebige Konsumgii-
ter tartds/nem tartds fogyasztasi cik-
kek | gewerbliche Konsumgiiter ipa-
11 fogyasztasi cikkek
Konsumgiitermarkt [r], (~es, esz)
fogyasztasi cikkek piaca
Konsumgiitermesse [€], (~n) fogyasz-
tasi javak vasara

Konsumlaune [e], (esz) fogyasztasi
kedv

Konsumrausch [r], (~es, esz) vasar-
lasi laz, fogyasztasi Oriilet
Konsumverzicht [r], (~es, esz) (at-
meneti) lemondas a fogyasztasrol
Kontaktperson [e], (~en) kapcsolat-
tartd személy

Kontenplan [1], (~es, <€) szamlatiikor
Kontenrahmen [r], (~s, ~) szamlake-
ret

kontieren h. szamlaz

Kontingent [s], (~es, ~e) keret, kon-
tingens | Kontingent ausnutzen/ aus-
schopfen keretet kihasznal/kimerit
Kontingentaufstockung [e], (~en)
kontingens ndvelése
Kontingentbeschrinkung [e], (~en)
keretkorlatozas, kontingens sziikitése
Kontingentierung [e], (~en) kontin-
gens megallapitasa

Konto [s], (~s, ~s/~ten/~ti) (bank)-
szamla | ein Konto eroffnen szamlat
nyit | ein Konto aufheben/auflésen/
loschen szamlat megsziintet | die
Summe dem Konto gutschreiben
Gsszeget jovair a szamlan | das Konto



Kontoauszug

pliindern/das Konto leer riumen
minden pénzt kivesz a bankszamlarol |
gesperrtes Konto zarolt szamla | ein
Konto belasten szamlat megterhel |
ein Konto fithren szamlat vezet | ein
Konto iiberziehen szamlakeretet tal-
lép

Kontoauszug [r], (~es, <€) szamlaki-
vonat, banki szamlaértesités | den
Kontoauszug auf seine Richtigkeit
hin priifen megvizsgalja a szamlaki-
vonatot, hogy az j6-e
Kontobelastung [e], (~en) szamla-
megterhelés

Kontobewegung [e], (~en) szamla-
mozgas

Kontodeckung [e], (~en) szamlafe-
dezet

Kontoeroffnung [e], (~en) szamla-
nyitas

kontofiihrend szamlavezeté | konto-
fiihrende Filiale szamlavezet6 fiok
Kontofithrung [e], (~en) szamlave-
zetés | kostenlose Kontofiihrung in-
gyenes szamlavezetés
Kontofithrungsgebiihr [e], (~en)
szamlavezetési koltség | Die Konto-
filhrungsgebiihr  betrigt derzeit
9,20 EUR pro Jahr. A szamlaveze-
tési koltség jelenleg évi 9,20 euro.
Kontogutschrift [e], (~en) szamla-
jovairas

Kontoinhaber [r], (~s, ~) szamlatu-
lajdonos

Kontokorrent [s], (~s, ~e) folyo-
szamla

Kontokorrentkredit [r], (~es, ~¢) fo-
lyoszamlahitel

Kontonummer [e], (~n) szamlaszam
Kontostand [r], (~es, <€) szamlae-
gyenleg

Kontoiiberziehung [e], (~en) szam-

lakeret tallépés; folydszamlahitel i-
génybevétel

Kontrahent [r], (~en, ~en) szerz6dd
fél; ellenfél

kontrahieren h. megallapodast/ szer-
z6dést kot | mit sich selbst kontra-
hieren sajat magaval szerz6dik
Kontrahierungspolitik [e], (~en) szer-
z8déskotési politika

Kontrakt [r], (~es, ~€) szerz6dés
Kontrolle [e], (~n) ellenérzés | Kont-
rolle ausiiben/durchfiihren ellens-
riz, megvizsgal | Kontrolle der Exe-
kutive végrehajt6é hatalom ellenérzé-
se

kontrollieren h. ellendriz, reviziot
végez

Konventionalstrafe [e], (~n) kotbér,
ponalé|eine Konventionalstrafe ver-
hiingen kotbeért kiszab
Konvergenzkriterien (tsz) konver-
genciakritériumok [EU] | Konver-
genzkriterien erfiillen konvergencia-
kritériumokat teljesit

konvertibel konvertibilis
Konvertibilitiit [e], (~en) konvertibi-
litas, atvalthatosag
Konvertierbarkeit [e], (~en) konver-
tibilitas, atvalthatosag

konvertieren h. atvalt, konvertal
konzentrieren h. sszevon, egyesit
konzentrieren sich h. auf Akk kon-
central, odafigyel | sich auf die Prob-
leme konzentrieren a gondokra kon-
central

Konzept [s], (~es, ~€) elgondolas, el-
képzelés, elmélet, koncepcio, terv(e-
zet); fogalmazvany, piszkozat, vazlat
| ein Konzept ausarbeiten terveze-
tet/programot kidolgoz | jn aus dem
Konzept bringen kizokkent vkit a
gondolatmenetbdl/munkabol | usw...



verhandeln

verhandeln h. (meg)targyal
Verhandlung [e], (~en) targyalas |
Verhandlung fiihren targyal
Verhandlungspartner [r], (~s, ~)
targyalofél

Verhandlungsrunde [e], (~n) tar-
gyalasi fordulo

verhiingen h. iber Akk elrendel, ki-
szab | Strafe verhingen biintetést
szab ki | Wirtschaftsembargo ver-
hingen gazdasagi embargot rendel el
verhindern h. (meg)akadalyoz, (meg)-
gatol

Verhinderung [e], (~en) megaka-
dalyozas, meggatolas, akadalyozta-
tottsag, akadalyoztatas

Verhiitung [e], (~en) megakadalyo-
zas, meggatolas | Verhiitung der
Geldfilschung pénzhamisitist meg-
gatol

verifizieren h. verifikal, igazol
verjihren h. eléviil

Verjihrung [e], (esz) eléviilés | Ver-
jihrung eines Schuldscheines ko-
telezvény eléviilése

verkalkulieren sich h. elszamolja
magat, rosszul kalkulal

Verkauf [r], (~es, ~e) eladas, arusi-
tas, értékesités(i osztaly) | der Ver-
kauf von Waren aruk eladasa | ein
Verkauf mit Gewinn/Verlust nyere-
séges/ veszteséges eladas

verkaufen h. elad, &rul, arusitvmit
vkinek | sich leicht verkaufen elkel,
kelendd, keletje van | das Buch ver-
kauft sich leicht nagyon kelend6 a
konyv

Verkiufer [r], (~s, ~) elado
Verkiufermarkt [r], (~es, ~e) kina-
lati piac

verkiuflich értékesitheté; megvesz-
tegethetd | frei verkiufliches Arz-

neimittel arusithato
gyogyszer

Verkaufsbude [e], (~n) piaci ela-
rusitohely (bodé)

Verkaufserlos [r], (~es, ~e) érté-
kesitési arbevétel

Verkaufsfliche [e], (~n) -eladotér,
eladoteriilet | die Verkaufsfliche be-
trigt 4000 m? az eladotér 4000 m?
verkaufsfordernd eladasosztonzo
Verkaufsforderung [e], (~en) érté-
kesitésosztonzés, értékesitési promocio
(Sales Promotion) | konsumen-
tenorientierte  Verkaufsforderung
fogyasztokozponta értékesitésdszton-
78s

Verkaufsform [e], (~en) értékesitési
forma

Verkaufsgesprich [s], (~es, ~e) iiz-
leti megbeszélés | Das erfolgreiche
Verkaufsgespriich hiingt von vielen
kleinen Details ab. A sikeres iizleti
megbeszélés sok apro részlettél fligg.
Verkaufshiitte [e], (~n) elarusito-
bodé

Verkaufskurs [r], (~es, ~e) eladasi
arfolyam

Verkaufsleiter [r], (~s, ~) értékesité-
si vezetd/menedzser
Verkaufsniederlassung [e],
értékesitési telephely
Verkaufsorientierung [e], (~en) ér-
tékesitési orientaciod
Verkaufspersonal [s], (~s, esz) érté-
kesitési személyzet

Verkaufspreis [r], (~es, ~e) eladasi
ar | der niedrigste Verkaufspreis
legalacsonyabb eladési ar
Verkaufsprovision [e], (~en) értéke-
sitési jutalék

Verkaufsstand [r], (~es, =€) piaci
elarusitohely (stand) usw...

recept nélkiil

(~en)



wachstumsstark

forrasnal torténd) levonas
Vorwegzahlung [e], (~en) elére fize-
tés

vorzeitig korai, id6 el6tti | vorzeitige
Rente korengedményes nyugdij
Vorzugsaktie [e], (~n) els6bbségi
részvény

Vorzugsangebot [s], (~es, ~e) el6-
ny0Os ajanlat

Vorzugsdividende [e], (~n) elsébb-
ségi osztalék | Ausschiittung der
Vorzugsdividende elsébbségi oszta-
1ék kifizetése | limitierte Vorzugs-
dividende limitalt els6bbségi osztalék
Vorzugsgliubiger [r], (~s, ~) els6bb-
ségi hitelezd

Vorzugshandelszone [e], (~n) kii-
l6nleges kereskedelmi ovezet
Vorzugskapital [s], (~s, ~e/~ien) el-
sGbbségi részvénytoke
Vorzugsobligation [e], (~en) elsébb-
ségi kotvény

Vorzugspreis [r], (~es, ~e) kedvez-
ményes ar | Werbung zum Vorzugs-
preis reklam kedvezményes aron
Vorzugsrecht [s], (~es, ~€) elsébb-
ség, el6jog | iiber ein Vorzugsrecht
verfiigen eljoggal rendelkezik | Aus-
iibung des Vorzugsrechts elsGbbségi
jog gyakorlasa

Vorzugstarif [r], (~s, ~e) kedvez-
ményes dijszabas | den Aufenthalt
im Hotel zum Vorzugstarif verlin-
gern a szallodai tartozkodast kedvez-
ményes aron meghosszabbitja
vorzugsweise féleg, foként
Vorzugszahlung [e], (~en) els6bb-
ségi fizetés | eine kumulative Vor-
zugszahlung elsébbségi fizetés
Vorzugszoll [r], (~es, =€) kedvezmé-
nyes vamtarifa

votieren h. szavaz, voksol

W, w

wachsen [4], (wuchs, i. gewachsen)
né, novekszik; er6sodik, fokozodik
Wachstum [s], (~s, e€sz) novés, no-
vekedés, nagyobbodas, gyarapodas,
er6sodés, fejlédés | nachhaltiges
Wachstum tartos ndvekedés | das
Wachstum fordern el8segiti/gyorsit-
ja a novekedést/gyarapodast
Wachstumsaktie [e], (~n) gyors ar-
folyam emelkedéssel kecsegtetd rész-
vény

Wachstumsaussichten [e], (tsz) no-
vekedési kilatasok
Wachstumsbranche [e], (~n) hizoa-
gazat

Wachstumsfonds [r], (~, ~) noveke-
dési alap

wachstumsfordernd novekedést 6sz-
tonzo

wachstumshemmend névekedést gatlo
Wachstumskurs [r], (~es, ~e) nove-
kedés | Der Versicherungssektor be-
findet sich weiterhin auf Wach-
stumskurs. A biztositasi szektor to-
vébbra is novekszik.
Wachstumskurve [e], (~n) noveke-
dési gorbe | eine #dhnliche Wach-
stumskurve zeigen hasonlé noveke-
dési gorbét mutat

Wachstumsrate [e], (~n) névekedési
rata

wachstumsschwach lassan névekvo |
wachstumsschwache Mirkte lassan
ndvekvo piacok

wachstumsstark lendiiletesen névek-
v6 | Um die Auszeichnung kénnen
sich wachstumsstarke Unterneh-
men bewerben. A kitiintetésre lendii-
letesen novekvé vallalatok usw...



x-Achse

X, X

x-Achse [e], (~n) x-tengely, absz-
cissza | Die horizontale Achse wird
als Abszisse oder x-Achse bezeich-
net. A vizszintes tengelyt abszcissza-
nak, vagy x-tengelynek nevezziik.
Xenonlampe [e], (~n) xenonldmpa
Xeroxkopierer [r], (~s, ~) fényma-
sold, xerox

Xeroxpapier [~s], (~s, ~e) fényma-
solopapir

Y,y

y-Achse [e], (~n) y-tengely, ordinata |
Die senkrechte Achse ist die y-Achse.
A fuggdleges tengely az y-tengely.
Yen [r] jen (pénz)

Z, 7

Zahl [e], (~en) szam | rote/schwarze
Zahlen schreiben veszteségesen/ nye-
reségesen miikodik | in den schwar-
zen Zahlen sein nyereséges

zahlbar fizetend®, fizethetd | zahlbar
an den Inhaber bemutatora szolo,
értékpapir bemutatojanak fizetendd |
zahlbar bei Verfall lejaratkor fize-
tendo

zahlen h. fizet, kifizet

zihlen zu etw. h. tartozik vmihez;
szamit vkire/vmire auf Dat

Zihler [r], (=S, ~) méréora; szamlalo
(matematika)

Zahlkarte [e], (~n) pénzesutalvany
Zahlung [e], (~en) an Akk (ki)fi-
zetés vkinek v. vki szamdra; (szamla)
rendezés, (fizetési kotelezettség) tel-
jesités | die Zahlung erfolgte (in)
bar a kifizetés készpénzben tortént |
die Zahlung verweigern megtagadja
a fizetést | in Zahlung geben becse-
réltet, fizetésbe beszamittat vmit | in
Zahlung nehmen fizetésbe beszamit
| zur Zahlung auffordern/mahnen
fizetésre felszolit
Zahlungsabkommen [s], (~s, ~) fi-
zetési egyezmény; kliringmegallapo-
das | internationales Zahlungsabkom-
men nemzetkozi fizetési egyezmény
Zahlungsanordnung [e], (~en) fize-
tési meghagyas

Zahlungsanweisung [e], (~en) fize-
tési megbizas

Zahlungsart [e], (~en) fizetési mod
Zahlungsaufforderung [e], (~en) fi-
zetési felszolitas

Zahlungsaufschub [r], (~s, esz) fi-
zetési haladék | einen Zahlungsauf-
schub gewihren fizetési haladékot ad
Zahlungsauftrag [r], (~es, =€) fize-
tési megbizas | einen Zahlungsauf-
trag erteilen fizetési megbizast ad
Zahlungsausgleich [r], (~es, ~e) kli-
ring, <tartozdsok és kovetelések egy-
mdssal szembeni elszamoldsa> | Zah-
lungsausgleich unter Banken ban-
kok kozotti elszamolas
Zahlungsbedingungen (tsz) fizetési
feltételek; hitelnyuajtasi  feltételek |
giinstige Zahlungsbedingungen ked-
vez6 fizetési feltételek | Lieferungs-
bedingungen und Zahlungsbedin-
gungen szallitasi és fizetési feltételek
Zahlungsbefehl [r], (~s, ~e) fizetési
meghagyas USW...
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abbahagy unterlassen [4], (unterlieB3,
hat unterlassen)

abra Schaubild [s], (~es, ~er), Abbil-
dung [e], (~en)

abrazolas (megjelenités) Darstellung
[e], (~en) | tablazatos megjelenités
tabellarische Darstellung

acélgyartas Stahlerzeugung [e], (~en) |
energiafelhasznalas az acélgyartas-
ban der Energieverbrauch bei der
Stahlerzeugung

ad (biztosit) ein'rdumen h. gewihren
h. Dat Akk | a franchise vevének jo-
gokat biztosit dem Franchise-Nehmer
das Recht einrdumen | elényoket/ jo-
gokat biztosit vkinek jm Vorteile/
Rechte einrdumen | vkinek hitelt
nyujt jm einen Kredit gewéhren
adasvétel Kauf, Handelskauf [r], (~s,
~e), Kaufgeschitft [s], (~es, ~€)
adasvételi szerzodés felbontasa
Wandlung [e], (~en)

adasvételi szerzédés Kaufvertrag [r],
(~es, ~e) | visszalép/elall a szerzd-
dést6l vom Kaufvertrag zuriicktreten
| teljesitett adasvételi szerzédés er-
fiillter Kaufvertrag

adasvételi szerzédés zavara Kauf-
vertragsstorung [e], (~en)

adat(ok) Daten (tsz) | bizalmas ada-
tok vertrauliche Daten | személyes
adatok védelme Schutz der person-
lichen Daten | személyre vonatkozé
adatok gépi feldolgozasa elektroni-
sche Verarbeitung von personenbe-
zogenen Daten | statisztikai adatok
statistische Daten | miiszaki adatok
technische Daten

adatallomany feldolgozasa Dateiver-

arbeitung [e], (~en)
adatallomany-védelem Dateischutz
[r], (~es, esz)

adatatvitel Dateniibertragung [€], (esz)
adatatviteli sebesség Dateniibertra-
gungsgeschwindigkeit [€e], (esz)
adatbank Datenbank, Informations-
bank [e], (~en)

adatbazisbol torténé lekérdezés Da-
tenbankabfrage [e], (~n)
adatbazis-kezelés Datenbankverwal-
tung [€], (~en)

adatbiztonsag Datensicherheit [€], (es2)
adatfeldolgozas Datenverarbeitung
[e]l, (~en) | elektronikus/gépi adat-
feldolgozas elektronische Datenver-
arbeitung (EDV) (electronic data
processing; EDP) | grafikus adatfel-
dolgozas graphische Datenverarbei-
tung

adatfelvétel Erhebung [e], (~en)
adatfelvétel idépontja Erhebungs-
stichtag [r], (~es, ~e)

adatfelvétel; adatbevitel Datenauf-
nahme [e], (~n)

adatgyiijtés (terepen végzett empiri-
kus kutatds) Feldforschung [e], (~en)
adathalaszat Phishing [s], (~s, esz)
(inform.)

adathordozé Datentriger, Informati-
onstrager [r], (~s, ~)

adatlehivas Informationsabruf [r],
(~es, ~e) | adatlekérdezés/lehivas
mobiltelefon segitségével Handy
zum Informationsabruf nutzen
adatok (specifikacio) Angabe [g], (~n)
adatszolgaltatas Datenleistung [e],
(~en)

adattarolé Datenspeicher [r], (~s,~)
adatvédelem Datenschutz [r], (~es,
esz)
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addelengedés

add el és lizingeld vissza sale-and-
lease-back

adminisztrativ koltségek Verwal-
tungskosten (tsz)

ado (illeték) Kivetés Abgabenerhe-
bung Steuererhebung, Erhebung [e],
(~en)

adé (pénziigyi) tanacsadas Finanzbe-
ratung [e], (~en)

ado- és jarulékteher Steuer- und Ab-
gabenbelastung [e], (esz)

adé levonasa és befizetése Steuerab-
fithrung [e], (~en) | a munkaadénak
az ado6 levonasi- és befizetési kote-
lezettsége Pflicht zur Steuerabfiih-
rung durch den Arbeitgeber

adé Steuer [e], (~n), Abgabe [e], (~n)
| ado levonasaval abziiglich Steuer |
adéval egyiitt cinschlieBlich Steuer |
adémentes frei von Steuern | adozas
elétt vor Steuern | adézott nach
Steuern | adomentesen von der Steu-
er befreit | plusz ad6 zuziiglich Steu-
er | adécsalast kovet el Steuern hin-
terziehen | adét beszed Steuer ein-
treiben | adéhivatal felé tovabbit
Steuer abfiihren | adoét visszatérit
Steuer erstatten/riickerstatten
adoalany Steuersubjekt [s], (~es, ~€)
adéalap (addkivetés alapja) Bemes-
sungsgrundlage, Besteuerungsgrund-
lage,  Steuerbemessungsgrundlage,
Veranlagungsgrundlage [e], (~n) | a-
déalap névelése Erhohung der Be-
messungsgrundlage
adéalap-csokkenté osszeg Einkom-
mensteuerfreibetrag [r], (~es, ~e) |
egyediilallok adokedvezménye Ein-
kommensteuerfreibetrag fiir Allein-
stehende | nétlenek/hajadonok adé-
kedvezménye Einkommensteuerfrei-
betrag fir Ledige | A hazastarsak
adokedvezménye 15.328 eurd. Der

Einkommensteuerfreibetrag fir Ver-
heiratete betragt 15.328 €.

adéalapot csokkenté tételek Absetz-
posten [r], (~s, ~)

adoatharitas Steueriiberwilzung [e],
(~en)

adoazonosité(szam) Steuer-ldentifi-
kationsnummer [e], (~n)

adobehajtas Steuereintreibung [e],
(~en)

adobeszedés Steuererhebung [e], (~en) |
forrasadoztatas Steuererhebung an
der Quelle

adobevallas Steuererklarung [€], (~en) |
adobevallast benyijt Steuererkldarung
abgeben | elektronikus adébevallas
elektronische Steuererkléarung
adébevételek Steuereinnahmen (tsz)
adobol szarmazo Kkoltségvetési jo-
vedelem Steueraufkommen [s], (~s, ~)
| A 70-es évektdl kezdve né a jo-
vedelemadénak az adobél szairmazo
koltségvetési  jovedelemben valo
részaranya. Seit Ende der 70er Jahre
steigt der Anteil der Lohnsteuer am
gesamten Steueraufkommen.
adécsalas  Steuerhinterziehung [e],
(~en)

adocsalo Steuerhinterzieher [r], (~s,
~), Steuerfliichtling [r], (~s, ~e),
Steuersiinder [r], (~s, ~)
adocsokkentés Steuersenkung [e],
(~en), SteuerermaBigung [e], (~en) |
adocsokkentés buktatokkal Steuer-
senkung mit Stolpersteinen
adocsokkentésre jogosult steuerbe-
giinstigt | adécsokkentésre jogosult
testiiletek steuerbegiinstigte Korper-
schaften

adoelengedés Steuererlass [r], (~es,
esz) | adéelengedés iranti kérvényt
nyujt be ein Gesuch um usw...
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netto bevétel

gyelet Bundesaufsichtsamt fiir den
Wertpapierhandel (BaWe) [s], (~s,

esz)

Német Szovetségi Koztarsasag
(NSZK) Bundesrepublik Deutschland
(BRD) [e]

német tézsdeindex Deutscher Ak-
tienindex [r], (~, esz) (DAX) <frank-
furt/ maini)

Német Vasari és Kiallitasi Bizott-
sag bejegyz. Tarsasag Ausstellungs-
und Messeausschuss der Deutschen
Wirtschaft e. V. (AUMA) [r], (~es,
esz)

nemfizetés Nichtzahlung [e], (~en)
nemleges valaszt ad vmire vernei-
nen h.

nemteljesités  Nichterfiilllung [e],
(~en), Schlechterfiillung [e], (~en) |
szerzbdésszegés Nichterfiillung eines
Vertrages

nemzetgazdasag Volkswirtschaft [e],
(~en)

nemzetgazdasagi statisztika volks-
wirtschaftliche Gesamtrechnung
nemzetgazdasagi  volkswirtschaft-
lich, gesamtwirtschaftlich
nemzetgazdasagtan Nationalokono-
mie [e], (~n), Volkswirtschaftslehre.
VWL [e], (esz)

nemzeti jovedelem Nationalein-
kommen, Volkseinkommen [s], (~s,
~) | egy fore es6 nemzeti jovedelem
Nationaleinkommen pro Kopf
nemzetkézi international

nemzetkozi jog Volkerrecht [s], (~s,
esz)

nemzetkozi jogi volkerrechtlich
nemzetkoézi piacokrél torténé be-
szerzés Global Sourcing [s], (~, esz)
Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szerve-
zet Internationale Standardorgani-

sation (ISO) [e], (esz)

Nemzetkozi Ujjaépitési és Fejlesz-
tési Bank Internationale Bank fiir
Wiederaufbau und Entwicklung [e]
(International Bank for Reconstructi-
on and Development; IBRD)
Nemzetkozi Valutaalap Internatio-
naler Wihrungsfonds (IWF) [r]
neoliberalizmus Neoliberalismus [r],
(~, esz)

népesség Bevolkerung [e], (~en), (la-
kossag szama) Population [e], (~en)
nepotizmus Vetternwirtschaft [e], (~en)
népsiiriiség Bevolkerungsdichte [e],
(~nlesz), (lakott teriileteken) Sied-
lungsdichte [e], (esz)

népszamlalas Volkszihlung [€], (~en)
népszavazas Referendum [s], (~s,
~den/da) | népszavazast tart Refe-
rendum durchfiihren

népszeri populér

netkavézo Internetcafé [s], (~s, ~S)
netté (allam)adéssag Nettoverschul-
dung [€], (~en)

netté (munka)bér Netto(arbeits)lohn
[1]. (~es, =€)

netté  (targyieszkoz-)beruhazasok
Nettoanlageinvestition [e], (~en)
netté ar Nettopreis [r], (~es, ~e) | A
gépjarmii nett6 arat a lizingszer-
zbodésen fel kell tiintetni. Der Netto-
preis des Fahrzeuges muss auf dem
Leasingvertrag aufgefiihrt sein.

netté beruhazas Nettoinvestition [e],
(~en)

netté beszerzési ar Nettoeinkaufs-
preis [r], (~es, ~€)

netto bevétel Nettoeinnahme [e],
(~n) | A tarsasag nett6 bevétele 56.8
millio euro. Die Nettoeinnahme der
Gesellschaft belduft sich auf 56.8
Millionen Euro.



netto eladésodas
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netto eladésodas Verschuldung [e],
(~en) | egy fore esé eladosodas Pro-
Kopf-Verschuldung

netté forgalom Nettoumsatz [r],
(~es, ~e) | A cég netté forgalma
1156 milliard euré. Der Nettoumsatz
des Unternehmens betragt 1156 Mil-
liarden Euro.

netté haszon Reinverdienst [r], (~es,
~e) | a napi tiszta jovedelem der tég-
liche Reinverdienst
netté hitelfelvétel
nahme [e], (~n)
netté jelenérték (beruhdzds) Barwert
[r]. (~es, ~e)

netto jovedelem (kereset/fizetés) Net-
togehalt [s], (~es, ~er), Nettoeinkom-
men, Reineinkommen [s], (~s, ~) |
Mennyi a nettofizetés a Lufthan-
sanal? Wie hoch ist das Nettogehalt
bei Lufthansa? | havi netté jovedelem
monatliches Nettoeinkommen | éves
netté jovedelem das jdhrliche Rein-
einkommen

netté kamat Nettozins [r], (~es, ~en)
netté levonas Nettoabzug [r], (~es,
ue)

netto nemzeti termék Nettosozial-
produkt [s], (~es, ~€)

netté nyereség Nettogewinn [r], (~es,
~e) | adézott/adézatlan nyereség
Nettogewinn nach/vor Steuern

netté osszeg Nettobetrag [r], (~es,
ue)

netté vagyon Reinvermdgen [S], (=,
~) | adékételes netté vagyon Steuer-
bares Reinvermogen

nettoértékesités  Nettoabsatz  [r],
(~es, =€)

névérték nélkiili nennwertlos
névérték nélkiili részvény Quoten-
aktie [e], (~n)

Nettokreditauf-

névérték Nennwert [r], (~es, -~e),
Nennbetrag [r], (~es, =€), Parikurs [r],
(~es, ~e) | névérték folott/alatt vesz/
elad tiber/unter dem Nennwert | név-
értéken torténé visszafizetés Riick-
zahlung zum Nennbetrag kaufen/
verkaufen | névértéken zum Nennwert
| Aktien zum Parikurs beziehen rész-
vényeket névértéken szerez be
névérték szazalékaban jegyzett ar-
folyam Prozentkurs [r], (~es, ~e)
névértéken torténdé Kkibocsatas Pa-
riemission [e], (~en)

neves namhaft, bekannt, berihmt |
ismert gyartok termékei Produkte
namhafter Hersteller

névhasznalat joga Namensrecht [s],
(~es, esz)

névjegykartya Visitenkarte [e], (~n)
névjegyzék Namensregister [s], (s, ~)
névleges (jegyzett t6ke) Nennkapital
[s], (~s, ~e/~ien)

névleges (névértéken szamitott) Nno-
minal

névleges érték Nominalwert [r], (~es,
~e)

névleges hozam Nominalertrag [r],
(~es, =€)

névleges jovedelem (nomindljévede-
lem) Nominaleinkommen [s], (es, ~)
névleges kamat(lab) Nominalzins [r],
(~es, ~en), Nominalsatz [r], (~es, <€)
névleges kapacitais Nennkapazitit
[e], (~en)

névleges osszeg Nominalbetrag [r],
(~es, =€)

névreszolé értékpapir Namenspa-
pier, Rektapapier [s], (~s, ~€), (rész-
vény) Namensaktie [e], (~n), (kotelez-
vény) Namensobligation [e], (~en),
Namensschuldverschreibung [e],
Usw...
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prémium

potbefizetésre  kotelezett  nach-
schusspflichtig | potbefizetésre kote-
lezett tarsasagi tag felelgssége Haf-
tung eines nachschusspflichtigen
Gesellschafters

pétberuhazas Ersatzinvestition [e],
(~en)

pétdij Nachgebiihr [e], (~en), Zu-
satzabgabe [e], (~n) | potdijat szab ki
eine Nachgebiihr erheben
pétdijkateles zuschlagspflichtig
potencial Potenzial [s], (~s, ~e) | ter-
melési/iizemi kapacitasok betriebli-
ches Potenzial

pétfinanszirozas Nachfinanzierung
[e], (~en) | Potfinanszirozas esetén
eine Nachfinanzierung muss ein neu-
er Baukredit aufgenommen werden.
potfizetést teljesit nach-schielen
(schoss nach, h. nachgeschossen),
nach-zahlen h.

péthitel Ergdnzungskredit, Nach-
tragskredit [r], (~es, ~e) | pothitelt
igényel einen Nachtragskredit bean-
tragen

pétkifizetés Nachzahlung [e], (~en)
utélag fizet| Nachzahlung leisten
pétkoltségvetés  Nachtragshaushalt
[r], (~(e)s, ~e), Ergdnzungsbudget [s],
(~s, ~s) | el6terjeszti a potkoltségve-
tést den Nachtragshaushalt vorlegen
pétlas (helyettesités) Ersatz [r], (~es,
esz) | targyi eszkozok pétlasa Ersatz
von Anlagegegenstinden | kar meg-
téritése Ersatz des Schadens | karté-
ritést kovetel Ersatz fordern | karpo-
tol Ersatz leisten

potlék Zuschlag [r], (~es, <€), Zulage
[el. (=n)

potlékkoteles zuschlagspflichtig |
potlékkoteles tulmunka zuschlags-
pflichtige Mehrarbeit

potlékkules Zuschlagssatz [r], (~es,
~g)

potlékmentes zuschlagsfrei | potlék-
mentes Kkifizetés zuschlagsfreie Aus-
zahlung

potlékolo koltségszamitas Zuschlags-
kalkulation [e], (~en)

pétlékrendszer Zuschusssystem [s],
(~s, ~e) | kiskeresetiiek pétlékrend-
szere Zuschusssystem fiir Niedrig-
verdiener

pétlolag kifizetheté nachzahlbar
pétlélagos adoztatasi igény Steuer-
nachforderung [e], (~en)

pétol ersetzen h. | pétolja a pénztar-
hianyt Kassenfehlbetrag ersetzen
potom ar — démpingar
pétrendelés Erginzungsauftrag [r],
(~es, =€)

pétrészvény Ersatzaktie [e], (~n)
potszallitas Nachlieferung [e], (~en) |
Potszallitas nem tortént. Nachliefe-
rung ist nicht erfolgt.

potteljesitési nyilatkozat (csddelja-
rdas) Besserungsschein [r], (~es, ~€)
pozicio lezarasa Glattstellung [e],
(~en)

pozicioelény Standortvorteil [r], (~es,
..e)

ponalé — kotbér

PPP— magan- és az allami szféra
egyiittmiikodése

PR — kézonségkapcsolatok apolasa
preferencialis szabalyozas (EU) Pra-
ferenzregelung [e], (~en) | a prefe-
rencialis szabalyozas elényei die
Vorteile der Praferenzregelung
prémium Primie [e], (~n), Sonder-
zulage [e], (~n) | bénusz Priamie fiir
unfallfreies Fahren | dijat Kkitiiz Pra-
mie aussetzen | egyszeri rendkiviili
potlék eine einmalige usw...
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valuta politikai wahrungspolitisch
valuta Valuta [e], (~ten), (pénznem)
Waihrung [e], (~en) | valutat le-/fel-
értékel Wihrung abwerten/aufwerten
valutaalap Wahrungsfonds [r], (~, ~)
valutaarfolyam Wechselkurs, Sor-
tenkurs [r], (~es, ~€) | aktualis valu-
taarfolyam aktueller Sortenkurs
valutaarfolyam-ingadozas Wechsel-
kurschwankung, =~ Wahrungsschwan-
kung [e], (~en)

valutaegyezmény Wihrungsabkom-
men [s], (~s, ~)

valutakigyo Wéihrungsschlange [e]
(esz), Wihrungsverbund [r] (esz) |
eur6opai valutakigyé européischer
Waihrungsverbund

valutakosar Wihrungskorb [r], (~es,
~e/foként esz)

valutatartalékok  Valutareserven,
Wahrungsreserven (tsz), Wéhrungs-
polster [s], (~s, ~)

valutaunié Wéhrungsunion [€], (esz)
valutaiizletag Sortenhandel [r], (~s, ~)
Vam- és Pénziigyorség Orszagos
Parancsnoksaga (VPOP) Landes-
kommandantur fiir Zoll- und Finanz-
verwaltung [e]

vam(hatosag) Zoll [r], (~es, =€) |
vamot megfizet/ler6é Zoll entrichten |
vamok és illetékek Zolle und Ab-
gaben | vamkezel beim Zoll abfer-
tigen | vamarunyilatkozatot tesz
beim Zoll deklarieren | vamot kiszab
vmire mit Zoll belegen | vimkoteles
dem Zoll unterliegen

vam(illeték) Zollgebiihr [e], (~en) |
Az esetlegesen fellépé vamilletékek
nincsenek benne a szallitasi koltsé-
gekben. Eventuell anfallende Zollge-
bithren sind nicht in den Versand-
kosten enthalten.

vamadatlap Zollformular [s], (~s,
~e) | vampapirokat kitolt das Zoll-
formular ausfiillen
vamarunyilatkozat Zolldeklaration
[e], (~en), Zollerkldrung [€], (~en)
vamcsokkentés ZollermaBigung [e],
(~en), Zollabbau [r], (~s, esz) |
vamesokkentést ad eine Zollermafi-
gung gewihren | Egy olyan export-
orientalt orszag szamara, mint Né-
metorszag, a siker egyik titka a vi-
lagméretii vamcsokkentésben rejlik.
Fiir ein exportorientiertes Land wie
Deutschland ist der weltweite Zoll-
abbau ein wichtiges Erfolgsrezept.
vamegyezmény (dllamkozi) Zollab-
kommen [s], (~s, ~) | Altalanos
Vam(tarifa)- és  Kereskedelmi
Egyezmény Allgemeines Zoll- und
Handelsabkommen [s], (~s, esz) (Ge-
neral Agreement on Tariffs and Tra-
de; GATT)

vamelengedés Zollerlass [r], (~es, esz)
vamemelés Zollerhohung [€], (~en)
vamfeliigyelet Zollaufsicht [e], (~en) |
A vamfeliigyelet megerésitéséval
mindenekel6tt a viragzo arucsempé-
szetet kellene megakadalyozni. Mit
einer Verscharfung der Zollaufsicht
sollte vor allem der blithende Waren-
schmuggel unterbunden werden.
vamfizetés nélkil leszallitva, DDU
DDU (geliefert unverzollt)
vamfizetéssel leszallitva
DDP (geliefert verzollt)
vamharmonizalds  Zollharmonisie-
rung [e], (esz)

vamhatar Zollgrenze [e], (~n)
vamhatirok lebontiasa Zollabbau
[r], (~s, esz) | vamhatarok kovetke-
zetes lebontasa ein konsequenter
Zollabbau usw...
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zargondnoksag
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zargondnoksag (végrehajtdsi zdrlat)
Zwangsverwaltung [e], (~en)

zarjegy Banderole [e], (~n), Steuer-
zeichen [s], (~s, ~) | német zarjegy-
gyel ellatott dohanyaru Tabakwaren
mit deutscher Banderole | A dohany-
aru zarjegyének sértetlennek kell
lennie. Bei Tabakwaren muss das
Steuerzeichen unversehrt sein.
zarjeggyel ellat banderolieren h.
zarjegy ellenében beszedett adé
Banderolensteuer, Streifensteuer [e],
(~n) | palackozott borokra kivetett
zarjegy ellenében beszedett ado
megsziintetése Abschaffung der Ban-
derolensteuer auf Flaschenweine
zarol (befagyaszt) sperren h.

zarolasi hataridé Sperrfrist [e], (~en) |
zarolasi hataridé letelte Ablauf der
Sperrfrist

zarolt (befagyasztott) szamla Sperr-
konto [s], (~s, ~s/~ten/~ti), gesperrtes
Konto | befagyasztott szamlara
befizet aufs Sperrkonto einzahlen
zarolt szamlakovetelések Sperrgut-
haben [s], (~s, ~) | zarolt pénzosszeg
nagysaga GroBe der Sperrguthaben
zarolt vagyon Sperrvermogen [S],
(=s.~)

zaromérleg Schlussbilanz [e], (~en)
zart részvénytarsasag geschlossene
Aktiengesellschaft [e], (~en)

zart iilés (elvonulas) Klausur [e], (~en)
zart(korii) geschlossen | zartkori
rendezvény eine geschlossene Ver-
anstaltung | zart végi befektetési
alap geschlossener Fonds

zavar (iizemzavar) Stérung [€], (~en)
| halézati hiba Stérungen im Strom-
netz | iizemzavart elharit Stérung
beheben | miiszaki hiba technische
Storung

zavar storen h.

z6na Zone [e], (~n)

zoldkartya (nemzetkozi biztositdsi)
griine (Versicherungs)karte [e], (~n);
(kdrnyezetvédelmi JSeliilvizsgalat)
TUV | van zoldkartyaja TUV haben
zoldmezés beruhazas Investition auf
der griinen Wiese

zoldteriilet Griinanlage [e], (~n)
zoldtragya Biodiinger [r], (~s, ~)
ZRt — zart részvénytarsasag
zugtézsde Nachborse [e], (~n)

zuhan stiirzen i. herab-stiirzen i. ab--
sacken i.

zuhanas Sturz [r], (~es, <€) | az arak
zuhanasa Sturz der Preise
ziirzavaros wirr, verworren, chao-
tisch | ziirzavaros/ kaotikus kozle-
kedési viszonyok chaotische Ver-
kehrsverhéltnisse
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zsebpénz Taschengeld [s], (~es, ~er)
zsebszamologép Taschenrechner [r],
(~s, ~) | programozhat6 zsebszamo-
logép programmierbarer Taschen-
rechner

zsinér Schnur [e], (=e), Strippe [€],
(~n) | allandéan a telefonon loég per-
manent an der Strippe hingen

zsiré Giro [g], (~s, ~S)

zsirobank Girobank [e], (~en)
zsiroforgalom Giroverkehr [r], (~s,
esz)

zsold Sold [r], (~es, ~e)

zsugorodas — Osszezsugorodas
zsugorodik schrumpfen i.



